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English

NOTE! Silicone is not included! In order to prevent
water from penetrating into the countertop in
case of leakage, the cut edges must be sealed
with silicone.

Deutsch

Wichtig! Silikon ist nicht beigepackt. Um im
Fall einer Leckage das Eindringen von Wasser
in die Arbeitsplatte zu verhindern, missen die
abgesagten Kanten mit Silikon abgedichtet
werden.

Francais

Important ! Pour éviter que I'eau ne pénétre
dans le plan de travail en cas de fuite, vous devez
enduire les bords sciés de silicone. NB Joint
silicone non inclus.

Nederlands

N.B. Excl. siliconen! Om te voorkomen dat er
water in het werkblad dringt bij eventuele
lekkage, moeten de zaagsnedes worden
afgedicht met siliconen.

Dansk

OBS! Silikone medfalger ikke! For at forhindre

at vand traenger ind i bordpladen ved eventuel
lekage, skal du tetne de afsavede kanter med
silikone.

islenska

ATHUGID! Silikon fylgir ekki! Til ad koma i veg fyrir
ad vatn smjugi inn i bordpldtuna vid vatnsleka,
parf ad bera silikon & sagadar brunir.

Norsk

Obs! Silikon fglger ikke med! For a forhindre at
vann trenger inn i benkeplaten ved evt lekkasje
ma du tette de avsagde kantene med silikon.

Suomi

HUOM! Silikoni ei sisally pakkaukseen! Estdaksesi
veden imeytymisen tydtasoon sinun on
tiivistettava reunat silikonilla.

Svenska

Obs! Silikon medféljer ej! For att férhindra att
vatten tranger in i bankskivan vid eventuellt
ldckage maste du tita de avsagade kanterna med
silikon.

Cesky

UPOZORNENI! Silikon neni sougasti baleni!
Abyste zabranili prosakovani vody do pracovni
desky, ufiznuté hrany musi byt utésnény
silikonem.

Espaiiol

jAdvertencia! La silicona no se incluye. Para
evitar que penetre agua en la encimera

si tienes alguna fuga de agua, debes
impermeabilizar los cantos de corte con
silicona.

Italiano

N.B. Il silicone non € incluso. Per evitare che
I'acqua penetri nel piano di lavoro in caso di
perdite, sigilla con il silicone i bordi tagliati.

Magyar
MEGJEGYZES ! A csomag a szilikont nem

tartalmazza. A szélek lezaraséhoz feltétlendl
haszndlj szilikont, igy szivargés esetén
megel6zhetd a viz felszivoddsa a munkalapban.

Polski

UWAGA! Nie zawiera silikonu! Aby zapobiec
dostawaniu sie wody do blatu w przypadku
przecieku przyciete krawedzie muszg zostac
zabezpieczone silikonem.

Eesti

TAHELEPANU! Silikoon pole kaasas. Valtimaks
lekke korral vee tungimist 1abi tasapinna, peate
servad ja avaused tditma silikooniga.

LatvieSu

UZMANIBU! Komplekta nav ieklauts silikons!

Lai noplades gadijuma izvairitos no Gdens
iestkSanas darba virsma, tas malas nepiecieSams
noblivét ar silikonu.

Lietuviy

DEMESIO! Silikonas nepridedamas! Kad
vanduo nepatekty j stalvirSio vidy, nupjautus
kraStus reikia sandarinti silikonu.

Portugues

ATENCAO! Silicone n&o incluida. Para evitar
que em caso de fuga a 4gua entre na bancada,
as arestas cortadas deverdo ser tratadas com
silicone.

Romaéna

ATENTIE! Pasta silicon nu este inclusa. in cazul
unei scurgeri, pentru a preveni patrunderea
apei in blat, canturile taiate trebuie sigilate cu
silicon.

Slovensky

UPOZORNENIE! Bez silikonu! Aby ste predisli
prenikaniu vody medzi dosku kuchynskej linky,
okraje vyplnte silikonom!

Bbnrapcku

BAXHO! KomnnekTsT He BKAHOYBA CUIMKOHOBA
nacrtal 3a Aia He ce MPOCMyKBa BoJa B nJioTa

B C/lyyali Ha U3TUYaHe, OTps3aHMTe KpauLla
TpsibBa Aa 6bAAT 3aneyaTaHn CbC CUNKOH.

Hrvatski

NAPOMENA! Silikon nije priloZzen! Kako biste, u
slucaju curenja, sprijecili prodiranje vode u radnu
plocu, izrezane krajeve prekrijte silikonom.

EAANVKa

ZHMEIQZH! H olAwkévn dev ephapBavetat! Ma
TNV anowuyn émwg ot Tiepimtwon SLappong, To
VEPS ELOXWPIOEL OTOV TIAYKO, OL KOPHEVEG GKPEG,
Ba pémeL va oppayi-

Jovtat Pe GLALKOVN.

YkpaiHcbKa

MPUMITKA. CunikoH He goaaetbes! A6y 3anobirtn
NOTPANASHHIO BOAM B CTINIBHULO BHACNIAOK
BUTIKaHHS, peKOMEHAYETbCH 06pobUTY 3pi3aHi
Kpai CUiKOHOM.

Srpski

NAPOMENA! Silikon se ne dobija uz proizvod. Da
voda ne bi ulazila izmedu radne ploce i sudopere
u sluaju curenja, isecene ivice zapusi silikonom.

Slovenscina

POMNI! Silikon ni priloZen. Vdor vode v delovno
plo3co preprecis tako, da na odrezane robove
naneses silikon.

Tirkge

NOT! Silikon dahil degildir! Sizinti olmasi halinde
suyun tezgaha islemesini 6nlemek icin kesik
kenarlar silikonla kaplanmalidir.
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Bahasa Indonesia

CATATAN! Tidak disertakan silikon. Untuk
mencegah air merembes ke dalam meja bila
terjadi kebocoran, potong tepi ujung tutupi
dengan silikon.

Bahasa Malaysia

NOTA! Silikon tidak disertakan! Untuk
menghalang air meresap pada bahagian atas
kaunter semasa terjadi kebocoran, bahagian tepi
yang dipotong perlu menutupnya dengan silikon.
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English

NOTE! Silicone is not included! In order to prevent
water from penetrating into the countertop in
case of leakage, the cut edges must be sealed
with silicone.

Deutsch

Wichtig! Silikon ist nicht beigepackt. Um im
Fall einer Leckage das Eindringen von Wasser
in die Arbeitsplatte zu verhindern, missen die
abgesagten Kanten mit Silikon abgedichtet
werden.

Francais

Important ! Pour éviter que I'eau ne pénétre
dans le plan de travail en cas de fuite, vous devez
enduire les bords sciés de silicone. NB Joint
silicone non inclus.

Nederlands

N.B. Excl. siliconen! Om te voorkomen dat er
water in het werkblad dringt bij eventuele
lekkage, moeten de zaagsnedes worden
afgedicht met siliconen.

Dansk

OBS! Silikone medfalger ikke! For at forhindre

at vand traenger ind i bordpladen ved eventuel
lekage, skal du tetne de afsavede kanter med
silikone.

islenska

ATHUGID! Silikon fylgir ekki! Til ad koma i veg fyrir
ad vatn smjugi inn i bordpldtuna vid vatnsleka,
parf ad bera silikon & sagadar brunir.

Norsk

Obs! Silikon fglger ikke med! For a forhindre at
vann trenger inn i benkeplaten ved evt lekkasje
ma du tette de avsagde kantene med silikon.

Suomi

HUOM! Silikoni ei sisally pakkaukseen! Estdaksesi
veden imeytymisen tydtasoon sinun on
tiivistettava reunat silikonilla.

Svenska

Obs! Silikon medféljer ej! For att férhindra att
vatten tranger in i bankskivan vid eventuellt
ldckage maste du tita de avsagade kanterna med
silikon.

Cesky

UPOZORNENI! Silikon neni sougasti baleni!
Abyste zabranili prosakovani vody do pracovni
desky, ufiznuté hrany musi byt utésnény
silikonem.

Espaiiol

jAdvertencia! La silicona no se incluye. Para
evitar que penetre agua en la encimera

si tienes alguna fuga de agua, debes
impermeabilizar los cantos de corte con
silicona.

Italiano

N.B. Il silicone non € incluso. Per evitare che
I'acqua penetri nel piano di lavoro in caso di
perdite, sigilla con il silicone i bordi tagliati.
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Magyar

MEGJEGYZES ! A csomag a szilikont nem
tartalmazza. A szélek lezarasahoz feltétlenul
haszndlj szilikont, igy szivargés esetén
megel6zhetd a viz felszivoddsa a munkalapban.

Polski

UWAGA! Nie zawiera silikonu! Aby zapobiec
dostawaniu sie wody do blatu w przypadku
przecieku przyciete krawedzie muszg zostac
zabezpieczone silikonem.

Eesti

TAHELEPANU! Silikoon pole kaasas. Valtimaks
lekke korral vee tungimist labi tasapinna, peate
servad ja avaused tditma silikooniga.

LatvieSu

UZMANIBU! Komplekta nav ieklauts silikons!

Lai noplades gadijuma izvairitos no Gdens
iestkSanas darba virsma, tas malas nepiecieSams
noblivét ar silikonu.

Lietuviy

DEMESIO! Silikonas nepridedamas! Kad
vanduo nepatekty j stalvirSio vidy, nupjautus
kraStus reikia sandarinti silikonu.

Portugues

ATENGCAO! Silicone n&o incluida. Para evitar
que em caso de fuga a 4gua entre na bancada,
as arestas cortadas deverdo ser tratadas com
silicone.

Roména

ATENTIE! Pasta silicon nu este inclusa. in cazul
unei scurgeri, pentru a preveni patrunderea
apei in blat, canturile taiate trebuie sigilate cu
silicon.

Slovensky

UPOZORNENIE! Bez silikonu! Aby ste predisli
prenikaniu vody medzi dosku kuchynskej linky,
okraje vyplnte silikonom!

Bbarapckmn

BAXHO! KoMnnekTsT He BKAHOYBA CUIMKOHOBA
nacta! 3a ga He ce NPOCMyKBa Boja B M/10Ta

B C/lyyali Ha U3TUYaHe, OTps3aHMTe KpauLLa
TpsibBa Aa 6bAAT 3anevaTaHn CbC CUNKOH.

Hrvatski

NAPOMENA! Silikon nije priloZzen! Kako biste, u
slu¢aju curenja, sprijecili prodiranje vode u radnu
plocu, izrezane krajeve prekrijte silikonom.

EAANVIKA

THMEIQZH! H ot\kévn Sev mephapBaveta! Ma
TNV amoWuyr) 6Twg o€ TiepimTwaon SLappor|g, To
VEPO ELOXWPIOEL GTOV TIAYKO, OL KOUMEVEG AKPES,
Ba mpérmeL va oppayi-

Covtat He OLALKOVN.

YkpaiHcbKa

MPUMITKA. CunikoH He goaaetbcsal A6y 3anobirtn
NOTPaNAHHIO BOAW B CTIIbHULLKO BHACNIA0K
BUTIKaHHS, peKOMEHAYETbCH 06pobUTI 3pi3aHi
Kpai CMiKOHOM.

Srpski

NAPOMENA! Silikon se ne dobija uz proizvod. Da
voda ne bi ulazila izmedu radne ploce i sudopere
u slu¢aju curenja, isecene ivice zapusi silikonom.

Sloven3cina

POMNI! Silikon ni priloZen. Vdor vode v delovno
plo3c¢o preprecis tako, da na odrezane robove
naneses silikon.

Tarkce

NOT! Silikon dahil degildir! Sizinti olmasi halinde
suyun tezgaha igslemesini 6nlemek icin kesik
kenarlar silikonla kaplanmalidir.
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Bahasa Indonesia

CATATAN! Tidak disertakan silikon. Untuk
mencegah air merembes ke dalam meja bila
terjadi kebocoran, potong tepi ujung tutupi
dengan silikon.

Bahasa Malaysia

NOTA! Silikon tidak disertakan! Untuk
menghalang air meresap pada bahagian atas
kaunter semasa terjadi kebocoran, bahagian tepi
yang dipotong perlu menutupnya dengan silikon.
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English

This kitchen sink/sink unit is made of fine fire
clay and it complies with the requirements on
durability and cleanability.

Deutsch

Arbeitsplatte und Spule aus Sanitarporzellan;
erflllt alle Anforderungen an Dauerhaftigkeit und
einfache Reinigung.

Francais

Cet évier de cuisine/ meuble évier est en
céramique ; il est conforme aux normes
concernant la solidité et le lavage.

Nederlands

Het werkblad/de spoelbak is gemaakt van
sanitairporselein en voldoet aan alle eisen ten
aanzien van duurzaamheid en reinigen.

Dansk

Denne vask er fremstillet af keramik og
overholder gaeldende krav til holdbarhed og
rengeringsvenlighed.

islenska

bessi eldhusvaskur/vaskeining er Ur finum
eldtraustum leir og er i samraemi vid kréfur um
endingu og hreinleika.

Norsk

Denne oppvaskkummen er laget i keramikk
og den overholder kravene til at den skal veere
slitesterk og enkel & rengjere.

Suomi

Tama tiskiallaskokonaisuus on valmistettu
keramiikasta ja tayttaa sille asetetut kestavyys- ja
puhdistettavuusvaatimukset.

Svenska

Kdksdiskbanken/diskhon ar tillverkad av
sanitetsporslin och uppfyller samtliga krav pa
hallbarhet och rengéring.

Cesky

Kuchyrisky drez/drezovy dil je vyroben z kvalitni
palené keramiky a vyhovuje poZadavkdm na
odolnost a tdrzbu.

Espaiiol

La encimera/fregadero es de porcelana
refractaria, un material que cumple todos los
requisitos en materia de durabilidad y limpieza.

Italiano

Questo lavello & realizzato in ceramica ed &
conforme ai requisiti sulla resistenza e sulla
pulizia.

Magyar

A konyhai mosogaté anyaga tartés és kdnnyen
tisztithato.

Polski

Ten zlew kuchenny/segment zlewowy wykonano
z wypalanej gliny i sptetnia on wymogi trwatosci i
czystosci.
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Eesti

See kédgivalamu on valmistatud Samott savist
ning vastab vastupidavuse ja puhastatavuse
nduetele.

LatvieSu

STvirtuves izlietne/izlietnes modulis ir izgatavots
no Samota un atbilst izturibas un kopsanas
prastbam.

Lietuviy
Si plautuvé pagaminta i$ $amotinio molio ir
atitinka atsparumo bei valymo reikalavimus.

Portugues

Este lava-louga/bancada de cozinha é fabricado
em ceramica, um material que cumpre os
requisitos de durabilidade e limpeza.

Roména

Chiuveta de bucatarie/unitatea pentru bucatarie
este confectionata din argila refractara ce
indeplineste toate conditiile de durabilitate si
curatare.

Slovensky

Kuchynsky drez/drezovy diel je vyrobeny z
kvalitnej palenej hliny a vyhovuje poZiadavkam
odolnosti a udrzby.

Bbnrapcku
Ta3un KyxHeHCKa MVBKa e 13paboTeHa oT
¢$uHa orHeynopHa Kkepamuka v oTrosapst Ha

N3NCKBAHNATA 3a 34paBVHa 1 €CHO NMo4YnCTBaHe.

Hrvatski

Kuhinjski sudoper/sudoper izraden je od
kvalitetne vatrostalne gline i u skladu je sa
zahtjevima za trajnost i ¢is¢enje.

EAANVKa

AuTdG 0 vepoxUTng koulivag/povdda vepoxutn
€lval KATAOKEUAOHEVOG arto TINAS Kal elvat
OUPPWVOG HE TLG ATTALTHOELG TWV TIPOSLAYPAPWV
yla avtoxn kat kabapLotnta.

YKpaiHcbKa

List KyXOHHa MUIika BUrOTOBNIEHA 3 TOHKOI
LUaMOTHOI IMINHW | BiANOBIAA€E BUMOram LLoj0
MiLHOCTi Ta YncToTW.

Srpski

Ova kuhinjska sudopera/sudopera napravljena
je od kvalitetne vatrostalne gline i u skladu je sa
sanitarnim i zahtevima o izdrZljivosti.

Slovenscina

To kuhinjsko korito je izdelano iz ognjevzdrzne
gline in izpolnjuje stroge zahteve glede trpeznosti
in vzdrZevanja.

Tarkge

Bu mutfak eviyesi/eviye Unitesi iyi kalite
seramikten yapiimistir ve dayanikhlik ve temizlik
gerekliliklerine uyumludur.
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Bahasa Indonesia

Bak cuci dapur/unit bak cuci terbuat dari tanah
liat bakar yang halus dan memenuhi persyaratan
daya tahan dan kebersihannya.

Bahasa Malaysia

Sink dapur/unit sink diperbuat daripada tanah
liat bakar yang halus dan mengikut syarat-syarat
tahan lasak dan kebersihannya.
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